& setup your DAW audio settings

() Configuration des paramétres audio DAW

@ DAW Audioeinstellungen vornehmen

() Regolazione delle impostazioni audio DAW
Configure las opciones de audio DAW

& Quick Start Guide MAC

g Connect VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack to & Launch the software control panel and set up your audio settings &f Set up your “Hardware Inputs” and “Software Outputs”
() Guide de démarrage rapide

)c/;our Mac Wi't_h th: uss ceblia/:rovides N b P 1010Rack () Lance z le panneau de commandes du logiciel puis configurez les parametres audio () Configuration du « Entrées matérielles » et du « Sorties logicielles »
() Connectez nterface audio VH6/ Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / ® Starten Sie das Software-Bedienfeld und nehmen Sie Ihre Audioeinstellungen vor ® Einstellungen fiir den ,Hardware Eingange* und ,Softwareausgange”

Umix1008Rack a votre Mac a I'aide du cordon USB fourni
() Lanciare il pannello di controllo del software e regolare le impostazioni audio () Impostazione di “Ingressi hardware” e “uscite software”

/// @ Schnellstartanleitung i

/ y i utili i & Turn on your Mac ) @ SchlieBen Sie lhren VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / If your VH6 / Cube 6Nano / UPorts6é / UtrackPro / Umix1010Rack /
/ / () Manuale di utilizzo rapido Y . . ) . w b ke N

/ / Ejecute el panel de control de software y configure los justes de audio Configure su “Entradas de hardware” y “Salidas del software

() Allumer votre Mac Umix1008Rack mithilfe des mitgelieferten Kabels an lhren Mac Umix1008Rack needs servicing, follow these instructions.

Guia de inicio rapido \ - o b= s . BTy Py . ) = = ) .
é//4 o HAvHRA—FHA R @® Mac einschalten Mac 1) Collegare VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack al & VT rIITOIY A—VNRIVDREE LUA =T« AREDEY b7V T o IN=FUI7AN KU VI oz 7HAI DY b7V T ® DAWF—FT A AREDEY b7 v ) i .
@ Yy () Accenders il Mac Mac con [l cavo USB fomifo Check our online help centre at http://support.iconproaudio.com/hc/en-us, for
Encender la Mac Conecte el VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack a su 9 e 4 o information, knowledge, and downloads.
. = ! — = Mac usando el cable USB suministrado
& AYEI-Z-OBREANKT & B USB 4 —7)L%E R LT VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack ) e VHS (Core Audio) To send defective products for service:
/ Umix1008Rack & Mac |59 % Mac
VHS6 (Bit Accurate) A .
VHG6 /| Cube 6Nano / UPorts6 / 1. Ensure the problem is not related to operation error or external system
ENGLISH Note: Please do not connect your VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / devices.
UtrackPro /| Umix1010Rack / Umix1008Rack Umix1010Rack / Umix1008Rack audio interface at this stage. o ——_——————————— = — = =\ — ( S ] VHA : Output
FRANGAIS Remarque : Veuillez ne pas raccorder votre interface audio VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / | | ol @ 2. Keep this owner's manual. We don't need it to repair the unit.
UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack maintenant.
DEUTSCHE Hinweis: SchiieRen Sie die Audio-Schnittstelle der VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / | Mac n X 3. Pack the unit in its original packaging including end card and box. This is
Umix1010Rack / Umix1008Rack Baureihe noch nicht an. | very important. If you have lost the packaging, please make sure you have
ITALIANO Attenzione: Non collegarle ancora I'interfa(?cia audio della serie VH6 / Cube 6Nano / — B ); — ] L | \ ( J‘ packed the unit properly. ICON is not responsible for any damage that
i UPorts6 / UtrackPro / Um|x101.0Rack/ Um|x.1008Rack .durante questa fase. ) @ occurs due to non-factory packing.
ESPANOL Nota: Por favor, no conecte su interfaz de audio de la serie VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / v
/ / / i UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack en este paso. R L~ ) 4. Ship to the ICON tech support center or the local return authorization. See
B&:E TEE | TOERFETIE VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / —

Umix] 008Rack & U — Ko — 31 A4 /8 — T 1 — 2 A4 LI T 7 Lo our service centres and distributor service points at the link below:

UPorts6 VH6 Cube 6Nano

If you are located in Hong Kong
Send the product to:
/ S VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack is plug and play ENGLISH After the installation is successfully completed, connect \/H6 / Cube 6Nano / UPorts6 / AS!A OFFICE:
for its audio driver on Mac and no audio driver installation is needed. UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack to your Mac's USB port with the USB cable Unit F, 15/F., Fu Cheung Centre,

provided. No. 5-7 Wong Chuk Yueng Street, Fotan,
FRANGAIS Une fois I'installation terminée, connectez l'interface audio VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Sha Tin, N.T., Hong Kong.

UtrgckPLrjoS/BUfmiﬂ_O]ORack/ Umix1008Rack au connecteur USB de votre Mac a l'aide du ENGLISH Open your DAW, set up the audio settings and select “ICON_VH6 / Cube 6Nano /
cordon ourni.

Umix1010Rack

Umix1008Rack

() VH6/Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack est plug and
play pour son pilote audio sur Mac et aucune installation de pilote audio est nécessaire.

UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack” as your audio input and output If you are located in North America
) . . DEUTSCHE SchlieRen Sie den VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / device. .
UtrackPro @ VH6/Cube 6Nano / UPorts6 / UtiackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack st Plug and Umix1008Rack nach Abschluss der Installation mit dem mitgelieferten US B-Kabel an den FRANCAIS Ouvrez votre DAW, configurez les paramétres audio puis définissez « ICON_VH6 / Cube Send the product to:

Play fir die Audio-Treiber fir Mac und keine Audio-Treiber-Installation erforderlich.

ICON Service Centre
611 Potomac PL Ste 102

USB2.0 Cablex1  Quick St art Guide x 1 USB-Port des Mac.

ITALIANO Terminata l'installazione in modo corretto, collegare VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 /

6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack» comme périphérique

d'entrée et de sortie audio.
() VH6/ Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack & plug and

Note: VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack /
Umix1008Rack Mobile Recording interface in Pack

USB Audio-4 PD3AV204-6L

play per il suo driver audio su Mac e non & necessaria alcuna installazione di driver
audio.

VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack es plug and
play por su controlador de audio en Mac y no se necesita ninguna instalacién del
controlador de audio.

VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack £ 7= 71 >
EZFDA—T4F Mac DR ZANEDF—TAFRZAI\NDA VA=V EE
LWt FL—LET,

UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack alla porta USB del Mac con il cavo USB DEUTSCHE Offnen Sie lhre DAW, nehmen Sie die Audioeinstellungen vor und wahlen Sie , ICON_

fornito.

Después de completar satisfactoriamente la instalacion, conecte el VH6 / Cube 6Nano /
UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack al puerto USB de su Mac.

AV AM—IVHERICET Lic5. RO USB 7 — 7L EMER L THEELD Mac D USB

R— b~ VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack %3
mLET,

ENGLISH Open the “Mac” folder and copy the “ProDrive Ill ” software control panel shortcut
logo to your desktop. Double click it to launch the software control panel.

FRANCAIS Ouvrez le répertoire « Mac » puis copiez l'icone de raccourci du panneau de
commandes du logiciel «ProDrive Il » sur votre bureau. Effectuez un double clic
dessus pour lancer le panneau de commandes du logiciel.

DEUTSCHE Offnen Sie den ,Mac* Ordner und kopieren Sie das Verkniipfungslogo des
,ProDrive lll “ Software-Bedienfelds auf Ihr Desktop. Doppelklicken Sie darauf,

VHG6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack" als |hr
Audioeingangs- und Audioausgangsgerat.

ITALIANO Aprire DAW, regolare le impostazioni audio quindi selezionare “ VH6 / Cube 6Nano /

UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack” come dispositivo di ingresso e
uscita audio.

ESPANOL Abra su DAW (Estacién de trabajo de Audio Digital), configure las opciones de audio

y seleccione “ICON_VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack /
Umix1008Rack” como su entrada de audio y como dispositivo de salida.

DAW ZBE. #—T A AREZ LY b7 v TLTHE. =T A FANBIUTHAA

Smyrna, 37167-5655 Tennessee.
United States
Tel.: +1 615 540 989

If you are located in Europe
Send the product to:

ICON Europe GmbH

Am Spitzberg 3

um das Software-Bedienfeld zu starten. 731 Z2& LT TICON_VHS6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / 15834 Rangsdorf
ITALIANO Aprire la cartella “Mac” e copiare il logo del collegamento del pannello di controllo del software Umix1008Rack] %#BIRLET, Germany

“ProDrive Ill " sul desktop. Fare doppio clic per lanciare il pannello di controllo del software.
ESPANOL Abra la carpeta “Mac” y copie el logo de acceso directo del panel de control de
software “ProDrive Il ” en el escritorio. Haga 'doble-clic' sobre este para ejecutar el
panel de control de software.
B8 "Macl 7 #/)VAEBIWNT TProDrive il V7 bz 73> bA—JVARILOY 35—k
AY ET7AAV"ET A by ACAE-LEY, Ya—bAy b7V EZTIVY Y
vy LTV 7 b7y ba—Ib\xIVEREBLE T,

Telephone: +49-(0)33708-933-0
Fax: +49-(0)33708-933-189
E-Mail: info@sound-service.eu

5. For additional update information please visit our website at:
www.iconproaudio.com
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Turn on your computer () Accendere il PC

Allumer votre PC Encender la PC

PC einschalten e OVE1—2—DERZANET /

No;e: Please do not connect your VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack audio interface

at this stage.

Remarque : Veuillez ne pas raccorder votre interface audio VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack /
Umix1008Rack maintenant.

Hinweis: SchlieRen Sie die Audio-Schnittstelle der VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack
Baureihe noch nicht an.

Attenzione: Non collegare ancora l'interfaccia audio della serie VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack /
Umix1008Rack durante questa fase.

Nota: Por favor, no conecte su interfaz de audio de la serie VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack /
Umix1008Rack en este paso.

TIEE 1 TOERMETIE VHB / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack & 1) — XA —F 4 A A > 52—
71— REERLEVTREN.

Install VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack driver

Installation du pilote de l'interface audio VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro /
Umix1010Rack / Umix1008Rack

Installation der VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack /
Umix1008Rack Treiber

Installazione driver VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack /
Umix1008Rack

Instale el controlador VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack /
Umix1008Rack

VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack K= /XD
AVA =1V
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Please visiting www.iconproaudio.com and go to the product page’s download section to download its driver. Follow the
step by step instructions to complete the installation.

Veuillez visiter www.iconproaudio.com et accédez a la section de téléchargement de la page du produit pour télécharger
son pilote. Suivez les instructions pas a pas pour terminer l'installation.

Besuchen Sie www.iconproaudio.com und gehen Sie zum Download-Bereich der Produktseite, um den Treiber
herunterzuladen. Folgen Sie den Schrittfiir- Schritt-Anweisungen, um die Installation abzuschlieRen.

Silakan kunjungi www.iconproaudio.com dan buka bagian unduhan halaman produk untuk mengunduh drivernya. Attenersi
pedissequamente alle istruzioni per completare I'installazione.

Visite www.iconproaudio.com y vaya a la seccion de descarga de la pagina del producto para descargar su controlador.
Siga las instrucciones paso a paso para completar la instalacion.

www.iconproaudio.com IC7 72X L. WRA—IY DL I VO— Koo 3T 72X LT FSAN—%&Fo7rO—
FLTLIEE WL, BBETLEDIERICHST, A1 VA M—ILERT LET.

Connect VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack to
your Mac with the USB cable provided

Connectez l'interface audio VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack /
Umix1008Rack a votre Mac a I'aide du cordon USB fourni

Schlielen Sie lhren VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack /
Umix1008Rack mithilfe des mitgelieferten Kabels an lhren Mac

Collegare VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack al
Mac con il cavo USB fornito

Conecte el VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack a
su Mac usando el cable USB suministrado

1FBD USB or— 7L %1FRA LT VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack /
Umix1008Rack % Mac |59 %

Windows ‘
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Connect VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack to your PC with the USB cable provided
when "Connect your VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack” instruction appears during
the driver installation.

Connectez I'interface audio VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack a votre ordinateur a l'aide
du cordon USB fourni lorsque « Connectez votre interface audio VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack /
Umix1008Rack» s'affiche en cours d'installation du pilote.

SchlieBen Sie den VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack mithilfe des mitgelieferten
USB-Kabels an den PC, wenn wahrend der Treiberinstallation der Hinweis ,Ihren VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro /
Umix1010Rack / Umix1008Rack anschlieffen” erscheint.

Collegare VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack al PC con il cavo USB fornito quando
viene visualizzata l'istruzione “Collegare VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack” durante
l'installazione del driver.

Conecte el VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack a su PC con el cable USB suministrado
cuando aparezca la instruccion “Connect your VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack”
(Conecte el Cube) durante la instalacion del controlador.

FSAI\—DA X b—)LHIT TVH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack %459 % |
DIETR HARTENS, [HBD USB 7 — 7L THARELD PC I VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack /
Umix1008Rack & ###t L %9,

Launch the software control panel and set up your audio settings

Lance z le panneau de commandes du logiciel puis configurez les paramétres audio
Starten Sie das Software-Bedienfeld und nehmen Sie Ihre Audioeinstellungen vor
Lanciare il pannello di controllo del software e regolare le impostazioni audio
Ejecute el panel de control de software y configure los justes de audio
V7 o700V FO—)VRIVDEREIE KUF—T 1 ARED LY b TV S

Double click the “ProDrive Ill " logo located on the task bar to launch the software control panel. Set up
your audio settings accordingly.

Effectuez un double clic sur licone «ProDrive Il » située dans la barre des taches pour lancer le panneau de
commandes du logiciel. Configurez les paramétres audio en conséquence.

Doppelklicken Sie auf das ,ProDrive Il “ Logo in der Taskleiste, um das Software-Bedienfeld zu starten.
Nehmen Sie entsprechend lhre Audioeinstellungen vor.

Fare doppio clic sul logo “ProDrive Il ” posizionato sulla barra degli strumenti per lanciare il pannello di
controllo del software. Regolare le impostazioni audio.

Haga 'doble-clic' sobre el logo “ProDrive Il ” situado en la barra de tareas para ejecutar el panel de control
de software. Configure las opciones de audio consecuentemente.

RRY7IN—= ProDrive Il ] Ad&Z )LV w o L. VI boz7ay ba— bRV ZRELET,
F—TAFREERBRICELY TV TLET,

gk Set up your “Hardware Inputs” and “Software Outputs”
() Configuration du « Entrées matérielles » et du « Sorties logicielles »
@ FEinstellungen fir den ,Hardware Eingénge* und ,Softwareausgénge*
() Impostazione di “Ingressi hardware” e “uscite software”

Configure su “Entradas de hardware” y “Salidas del software”
IN=F7I7ANI BLC VT oz T7HA Oty b7y 7
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() Configuration des paramétres audio DAW
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Set up your DAW audio settings
Configure las opciones de audio DAW

DAW Audioeinstellungen vornehmen o DAWA—FT A AH/EDLEY b7 v T

Open your DAW, set up the audio settings and select “ICON_VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack /
Umix1008Rack” as your audio input and output device.

Ouvrez votre DAW, configurez les paramétres audio puis définissez « ICON_VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro /
Umix1010Rack / Umix1008Rack» comme périphérique d'entrée et de sortie audio.

Offnen Sie Ihre DAW, nehmen Sie die Audioeinstellungen vor und wahlen Sie , ICON_VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro
/' Umix1010Rack / Umix1008Rack" als Ihr Audioeingangs- und Audioausgangsgerat.

Aprire DAW, regolare le impostazioni audio quindi selezionare “ ICON_VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack /
Umix1008Rack” come dispositivo di ingresso e uscita audio.

Abra su DAW (Estacién de trabajo de Audio Digital), configure las opciones de audio y seleccione “ICON_VH6 / Cube 6Nano /
UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack” como su entrada de audio y como dispositivo de salida.

DAW %ZRE. A—T A FREZ LY b7V T LTHS. F—T 1 FANBICEAAT /N1 RE LT NICON_VH6 / Cube
6Nano / UPorts6 / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack] #:#&RL %9,

() Regolazione delle impostazioni audio DAW

& Connect external hardware
() Raccordement d'un périphérique externe
@ Anschluss externer Hardware

ENGLISH

FRANCAIS

DEUTSCHE

() Collegamento hardware esterno
Conecte el hardware externo
o NEBN— KU 7 DR

Connect your input devices such as microphones and guitars to the input connectors of VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 /
UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack; monitors, speakers and headphones to the output connectors accordingly.

VHE 2 Mic/Inst, 2 x Line ins 4 x Line outs 2 x stereo headphone
S/PDIF I/0 & MIDI I/0 i

2 Mic/Inst, 2 x Line in: 4 x Lin it
Cube 6Nano =it S/PDIFeI/OS& MIDIG SIOUS 2 x stereo headphone
UPorts6 2 Mic/Inst, 2 x Line ins 2 x Line outs 2 x stereo headphone
UtrackPro 2 Mic/Inst, 2 x Line ins 4 x Line outs e e
S/PDIF I/O & MIDI I/O
Mi ine i i
Umix1010 Rack g Cllnsg/';;e":":jo ZMDIIG Bodbinclouts 2 x stereo headphone
8 Mic/Inst/Line ins 6 x Line outs

Umix1008 Rack 2 x stereo headphone

S/PDIF I/O & MIDI I/O

Connectez vos périphériques d'entrée tels qu'un microphone ou une guitare aux connecteurs d'entrée de l'interface audio VH6 /
Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU ; raccordez les moniteurs, haut-parleurs
et casques d'écoute aux connecteurs de sortie respectifs.

2 x connecteurs Ligne, 2 4 connecteurs de sortie
VH6 Microphone/Inst Ligne

S/PDIF I/O & MIDI I/O
2 x connecteurs Ligne, 2

2 connecteur stéréo pour écouteurs

4 connecteurs de sortie

Cube 6Nano Microphone/Inst Ligne 2 connecteur stéréo pour écouteurs
S/PDIF I/O & MIDI I/O
UPorts6 2 x connecteurs Ligne, 2 2 connecteurs de sortie 9 EETES T S Bl Ceaulaus
Microphone/Inst Ligne P
2x connecteurs Ligne, 2 4 connecteurs de sortie
UtrackPro Microphone/Inst Ligne 2 connecteur stéréo pour écouteurs

S/PDIF 1/O & MIDI I/O
8 connecteurs Ligne/ Microphone/ 8 connecteurs de sortie
Umix1010 Rack Inst Ligne 2 connecteur stéréo pour écouteurs

S/PDIF I/O & MIDI I/O
8 connecteurs Ligne/ Microphone/ 6 connecteurs de sortie
Umix1008 Rack Inst Ligne 2 connecteur stéréo pour écouteurs

S/PDIF I/0 & MIDI I/O

SchlieRen Sie lhre Eingangsgeréte, z.B. Mikrofone und Gitarren an die Eingangs- Konnektoren des VH6 / Cube 6Nano /
UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU; Monitore, Lautsprecher und Kopfhérer entsprechend
an die Ausgangs-Konnektoren.

VHE 2 x Mic/Inst , 2 x Line In 4x Line Out 2 x Stereo Kopfhérer
S/PDIF I/0 & MIDI I/0 2

2 x Mic/Inst , 2 x Line In 4x Line Out "
Cube 6Nano SIPDIF I/0 & MIDI 110 2 x Stereo Kopfhorer
UPorts6 2 x Mic/Inst , 2 x Line In 2 x Line Out 2 x Stereo Kopfhérer
UtrackPro 2 x Mic/Inst , 2 x Line In 4x Line Out 2 x Stereo Kopfhsrer

S/PDIF I/0 & MIDI I/0

. 8 x Mic/Inst/Line In 8 x Line Out "

Umix1010 Rack SIPDIF I/0 & MIDI 110 2 x Stereo Kopfhdrer
8 x Mic/Inst/Line In 6 x Line Out

Umix1008 Rack 2 x Stereo Kopfhorer

S/PDIF I/O & MIDI I/O

ITALIANO

ESPANOL

BF

Collegare i dispositivi di ingresso, quali microfoni e chitarre, agli spinotti di ingresso di VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack /
UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU, mentre i monitor, diffusori e cuffie vanno collegati agli spinotti di uscita

in modo corretto.
[ Modelli
VH6

Cube 6Nano
UPorts6

UtrackPro
Umix1010 Rack

Umix1008 Rack

2 x Mic/Inst, 2 x Line in
S/PDIF 1/0 & MIDI /O
2 x Mic/Inst, 2 x Line in
S/PDIF I/0 & MIDI /O
2 x Mic/Inst, 2 x Line in
2 x Mic/Inst, 2 x Line in
S/PDIF /0 & MIDI /0
8 x Mic/Inst/Line In
S/PDIF I/0 & MIDI /0
8 x Mic/Inst/Line In
S/PDIF /0 & MIDI I/0

4 x Line out

4 x Line out

2 x Line out

4 x Line out

8 x Line Out

6 x Line Out

2 x cuffie stereo

2 x cuffie stereo

2 x cuffie stereo

2 x cuffie stereo

2 x cuffie stereo

2 x cuffie stereo

Conecte sus dispositivos de entrada como micréfonos y guitarras en los conectores de entrada del VH6 / Cube 6Nano
/' UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU; monitores, altavoces y auriculares a los
correspondientes conectores de salida.

[ Modeli
VH6

Cube 6Nano
UPorts6

UtrackPro
Umix1010 Rack

Umix1008 Rack

2 x entradas Mic, 2 Instr/Line
S/PDIF I/0 & MIDI /0
2 x entradas Mic, 2 Instr/Line
S/PDIF 1/0 & MIDI I/0
2 x entradas Mic, 2 Instr/Line
2 x entradas Mic, 2 Instr/Line
S/PDIF I/0 & MIDI /0
8 entradas Mic/Instr/Line
S/PDIF I/0 & MIDI I/O
8 entradas Mic/Instr/Line
S/PDIF 1/O & MIDI I/O

4 salidas 'Line’

4 salidas 'Line'

2 salidas 'Line’

4 salidas 'Line’

8 salidas 'Line’

6 salidas 'Line’

2 auriculares estéreo

2 auriculares estéreo
2 auriculares estéreo

2 auriculares estéreo
2 x auriculares estéreo

2 x auriculares estéreo

RATPFR—1EEDASITINA R% VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack /
MobileU DAATRY 2 —Icii L. E=2— AE—H— BLUAY F7 5 v EEDERICERICHERLE S,

[ Modelli
VHB

Cube 6Nano
UPorts6

UtrackPro
Umix1010 Rack

Umix1008 Rack

2 Mic/lnst, 2x 51 >~ AF]
SIPDIF 1/0 & MIDI /O
2 Mic/lnst, 2x 51 >~ AF]
SIPDIF 1/0 & MIDI /O
2 Mic/lnst, 2x 51 >~ A7
2 Mic/lnst, 2x 51 >~ AF]
SIPDIF 1/0 & MIDI /O
8 Mic/Inst/ =1 > AA
S/PDIF I/0 & MIDI I/O
8 Mic/Inst/ 54 ¥ AH
S/PDIF I/0 & MIDI I/O

SA Vx4

SAVHESIx4

o cufie
AT LAY RT 4> %2

AT LANY BT+ x2
AT LAANY R 75> x2
AT LAY RT 4> %2
AT LANY BT+ x2

AT LAY RT 4> x2



